VOORBEHOUD VOOR COLLECTIEF BEHEER 
TUSSEN AUTEUR EN PRODUCENT
Tussen partij enerzijds,

Naam en voornaam: 

Adres: 

hierna genoemd de Auteur,

En partij anderzijds,

De vennootschap: 

met maatschappelijke zetel te:

ingeschreven in het handelsregister te: 

onder het nummer: 

geldig vertegenwoordigd door: 

hierna genoemd de Producent,

Wordt voorafgaandelijk uiteengezet hetgeen volgt: 

Artikel XI.183 §1 van het Wetboek van economisch recht bepaalt dat de auteurs van audiovisuele werken voor elke wijze van exploitatie recht hebben op een afzonderlijke vergoeding.
De Auteur is
O scenarist  O regisseur O scenarist-regisseur O andere: …………

van het werk: 

“…………………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………………” 

Aard : 
O langspeelfilm  O kortfilm  O documentaire  O tv-film  O animatiefilm 


O fictieserie  O sitcom  O dramaserie  O soap  O videoclip  O reportage


O docusoap O sketch  O bedrijfsfilm O reclamespot  O andere : ………………
 (hierna genoemd “het Werk”).
De Auteur verklaart aangesloten te zijn bij de auteursvereniging Sabam CV, gevestigd te Tweekerkenstraat 41-43, 1000 Brussel, België. 

Voor de exploitatiewijzen die niet wettelijk voorgeschreven of voorbehouden zijn, wenst de Auteur een voorbehoud voor de inning van zijn audiovisuele exploitatierechten door Sabam.
Wordt overeengekomen wat volgt:  

Artikel 1 – Voorbehoud voor collectief beheer
1.1. 
Naargelang de exploitatiewijze en het territoriale exploitatiegebied, worden er vergoedingen door Sabam rechtstreeks of onrechtstreeks (via wederkerigheidsovereenkomsten met zusterverenigingen) geïnd bij de gebruikers en rechtstreeks aan de Auteur uitgekeerd. 

1.2.
Onderstaande exploitatiewijzen maken, conform de wettelijke bepalingen van kracht in het Wetboek van economisch recht (hierna ‘WER’), deel uit van de exploitatiewijzen voorbehouden aan de Auteur. Deze rechten op vergoeding maken het voorwerp uit van verplicht collectief beheer en kunnen bijgevolg enkel worden uitgeoefend door de beheersvennootschap die de rechten van de Auteur beheert.
De volgende rechten worden uitsluitend door Sabam of haar vertegenwoordigers ten gunste van de Auteur uitgeoefend:

- Doorgifte per kabel – Artikel XI.223-225 & XI.227/2-228/1 WER;
- Mededeling aan het publiek via directe injectie – Artikel XI.226-228/1 WER;
- Thuiskopie (op blanco beeld- of geluidsdragers) – Artikel XI.229-234 WER;
- Reprografie – Artikel XI.235-239 WER;
- Openbare uitlening – Artikel XI.243-245 WER;
- Digitale rechten ter illustratie bij onderwijs of voor wetenschappelijk onderzoek – Artikel XI.240-242 WER;
1.3. 
Betreffende de hieronder vermelde exploitatierechten, komen de partijen overeen dat de Auteur een uitdrukkelijk voorbehoud maakt om de vergoedingen rechtstreeks te ontvangen via Sabam. 

- Het primair uitvoeringsrecht, hierin begrepen de onderliggende reproductierechten, voor de uitzending van werken, met inbegrip, doch niet beperkt tot, de uitzending via televisie, radio, internet, closed circuit en/of mobiele telefoon applicaties, ongeacht of de uitzending ongecodeerd dan wel gecodeerd is, ongeacht of de toegang/ontvangst van het publiek gratis (free-to-air) dan wel betalende is (via abonnement en/of per uitzending – zoals pay-per-view, (near)-video op aanvraag, (near)-radio op aanvraag, betaaltelevisie, betaalradio, pay per channel), via numerieke en/of analoge techniek, en inclusief de uitzending via hertzgolven, ether, satelliet, per draad, glasvezel of kabel, alsook via radiogolven, telefoonlijnen, mobiele telefonie en andere systemen van telecommunicatie, draadloze mededeling en/of elektronische verspreiding (zoals onder meer het internet en breedband internet, ADSL, VDSL, etc.) en dit ongeacht of de uitzending gebeurt via simultane levering (webcasting, streaming, real audio of real video) dan wel via een levering op aanvraag of elk ander systeem van online levering en eveneens ongeacht of het een eerste uitzending of een heruitzending betreft;
- Het secundair uitvoeringsrecht voor het doorzenden per satelliet en andere communicatienetwerken (online, mobiel,…);
- Duplicaties van het Werk op alle dragers bestemd voor distributie, uitlening, verkoop, verhuur en/of het gratis ter beschikking te stellen aan het publiek voor privé gebruik, die toelaten het Werk te beluisteren of te bekijken, met inbegrip, doch niet beperkt tot videodisks, DVD, Blu-Ray, Minidisks, videocassette, Laser Disc, Picture Disc, Digital Video Disc, Digital Video Tape, Electronic Graphic Book, Multi-optical-Disc, Foto-CD, DVD-ROM, CD-I, CD-ROM, harde schijven, computer diskettes, etc.
1.4.
Voor de exploitatiewijzen en territoria waar Sabam rechtstreeks of onrechtstreeks (via wederkerigheidsovereenkomsten met zusterverenigingen) tussenkomt, zal de Producent, zonder afbreuk te doen aan zijn eigen verplichtingen tegenover de Auteur, in zijn overeenkomsten met gebruikers (omroepen, videoproducenten, content providers, …) hen uitdrukkelijk wijzen op hun verplichtingen ten aanzien van de collectieve beheersvennootschappen en er zorg voor dragen dat de gebruikers op hun beurt deze verplichtingen ten aanzien van de collectieve beheersvennootschappen nakomen.
1.5. 
Voor de exploitatiewijzen of territoria die niet onder collectief beheer vallen, ontvangt de Auteur vanwege de Producent volgende vergoeding(en). Deze vergoeding(en) dien(t)(en) per exploitatievorm zoals gedefinieerd in artikel 1.3 afzonderlijk bepaald te worden of er dient gespecifieerd te worden dat de vergoedingen hetzelfde zijn voor alle exploitatiewijzen:
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………
…………………………………………………………………………………

1.6.
De Producent kan op elk moment bij Sabam informeren of zij voor bepaalde exploitatiewijzen en territoria al of niet rechtstreeks of onrechtstreeks (via wederkerigheidsovereenkomsten met zusterverenigingen) rechten voor de Auteur int.

Artikel 2 – Overeenkomsten tussen de partijen
Met betrekking tot het voorbehoud voor collectief beheer treedt onderhavige reserveclausule in de plaats van alle tussen partijen hieraan voorafgaande overeenkomsten, clausules, bepalingen, gevoerde onderhandelingen, toezeggingen en correspondentie die tegenstrijdig zijn met hetgeen in deze clausule bepaald wordt.
In het geval er reeds een ondertekende productieovereenkomst is tussen de partijen, dan wordt deze reserveclausule beschouwd als een bijlage bij die overeenkomst.

Opgemaakt in twee originele exemplaren, waarvan elke partij verklaart er één te hebben ontvangen, te ............................................ , op ...................................................
de Producent







de Auteur
